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Vaso d'espansione con membrana intercambiabile per impianti solari.
Expansion vessel with replaceable membrane for solar heating installations.
Vase d'expansion & vessie remplagable pour installations chauffage solaires.
Druckausdehnungsgefal mit austauschbarer Membrane for Solaranlagen.
Vaso de expansiéon con membrana recambiable para circuitos solares.

Temperatura d’esercizio
Working temperature
Température d’exercice
Betriehstemperatur
Temperatura de trabajo

-10°C
+140°C

Colore della verniciatura esferna
External finish color
Couleur de la peinture externe
Externe Beendenfarbe
Color pintura exterior

Membrana in gomma
Rubber membrane
Vessie en gomme
Gummimembrane
Membrana en goma

RAL 9010

EPDM HT

alto temperatura

high temperature

haute temperature
Hochtemperatur

Controflangia zincata - Counter flange galvanized
Contre-bride galvanisé - Gegenflansch verzinkt - Contra brida galvanizada

@ |

Garanzia sul prodotto mesi: - Warranty months:
Garantie mois: - Monate Garantie: - Garantia meses:

24

Modello (odice Altezza Diametro  Lunghezza
Model (ode Height Diameter Lenght
Modle (ode Houteur  Diamétre  Longeur
Model (ode Hohe  Durchmesser  Linge
Modelo (odigo Altura Didmetro  Longitud
H (nm) 7 (mm) )
vsg  AAEPLOOWOTBAT 316 200
vs12  AAFPLOOWOTBAT 295 280
vsig  AAGPLOOWOTBAT 430 280
vs2a4  AMPLOOWOTDAT 483 280
vsvas AAPLOTWOTDAT 450 365
vsvso AAKPLOTWOTDAT 582 365
vsvao AAMPLOTWOTEAT 717 415
vsvioo AANPLOTWOTEAT 675 495
vsviso APPLOTWOTEAT 790 550
vsv200 AAQPLOTWZTEAT 1085 600
vsv3oo AASPLOTW2TEAT 1212 650
vsvsoo AAUPLOTW2TFAT 1438 750

Pressione massima d"esercizio

Maximun working pressure

Pression maximale d"exercice

Maximaler Betriebsdruck

Presion mdxima de trabajo
(bar)

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

Pressione di precarica standard Imballo Attacco
Standard precharge pressure Packing Connection
Pression de précharge standard Emballage Raccordement
Vordruck Verpackung Anschluss
Presion de precarga estdndar Embalaje Conexion
(bar) (mm) (inch)
25 (Pz1) 220X225X335 "
2,5 (Pz1) 280X285X335 S/
2,5 (Pz1) 290X290X450 v/
2,5 (Pz1) 290X290X510 S
25 (Pz1) 380X400X460 /e
2,5 (Pz1) 380X400X590 ¥/
25 (Pz1) 430X450X730 17
25 (Pz1) 510X540X700 17
2,5 (Pz1) 570X610X850 17
2,5 (Pz1) 610X620X1111 1"
2,5 (Pz1) 670X680X1290 17
25 (Pz1) 750X770X1510 1"

Senza membrana

Vaso di raffreddamento per impianti solari. - Cooling vessel for solar heating installations. Without membrane

Réservoir de refroidissement pour installations chauffage solaires.
AbkUhlgefaf3 fur Solaranlagen. - Vaso de enfriamiento para circuitos solares.

Sans vessie
Ohne Membrane

Sin Membrana

Modello Codice Altezza Diametro  Lunghezza  Pressione massima d'esercizio Imballo Attacco
Model Code Height Diameter Lenght Maximun working pressure Packing Connection
Modéle Code Houteur ~ Diometre  longeur  Pression maximale d'exercice Emballage Raccordement
Model Code Hohe  Durchmesser  Linge Maximaler Betriebsdruck Verpackung Anschluss
Modelo Codigo ﬁl(t:nr][)] Dlgmgm Loln(rgn|mt;1d Presion mﬂX(LT)U de trabajo Em(t;](rlnl)am (ognej;on
vsi12  AAFTAOOWOOBAT 325 280 10 (Pz1) 280X285X335 2X%"
vsiig  AAGTAOOWOOBAT 435 280 10 (Pz1) 290X290X450 2X%"
vsi24  AAITAOOWOOBAT 510 280 10 (Pz1) 290X290X510 2X%"
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